R A T =T

T 0

ZAPADOCESKA UNIVERZITA V PLZNI

Fakulta filozoficka

udii

=L n ]
A e :
4 : AR o
e :

Praci predlozil(a) student(ka): Jan Martintl

Nazev prace: Asyrie za vlady Asarhaddona
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Lukas Pecha

1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):

Cilem této prace je ,komplexni piedstaveni novoasyrského obdobi za panovnika Asarhaddona® (Uvod, str. 2).
Takto stanoveny cil byl nepochybné spinén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviréi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
piiloh apod.):

Uvodni ¢4st prace obsahuje informace obecnéjsiho charakteru (o pisemnych a hmotnych pramenech, o struktufe
asyrského statu a spolec¢nosti a o vyvoji Asyrie pred Asarhaddonem) a poté pfechazi k hlavnimu tématu, jemuz
je vénovana 5. kapitola (str. 34-65). Obdobi Asarhaddonovy vlady je popsano vskutku velmi podrobng; autor se
vénuje viem hlavnim tématiim, souvisejicim s vladou tohoto panovnika, kterd jsou zaznamenana v dobovych
pisemnych pramenech (vale¢né vypravy. diplomaticka ¢innost. stavebni projekty, Asarhaddonovy povahove rysy
atd.). Mnozstvi pouzitych prament je znafne. autor vyuZil nejen monografie (predevSim cizojazytné) a
internetove zdroje. ale také prednasky na KBS, coz pasobi znaéné prekvapivé a neobvykle.

-

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev. spravnost citace a odkaz@i na literaturu, grafickd uprava,
piehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a priloh apod.):

Jazykovy projev je vystizny a srozumitelny, aviak ¢asto se autor nechava unést tématem a zahlcuje text obraty,
které sice plsobi sympaticky a origindlng, ale do odborné prace rozhodné nepatfi (napf. hned v Givodu na str.
| se dozvidame, ze ,diky dlouholeté praci pfednich svétovych asyrologh (sic!) lze dnes ztepla domova
prohlizet a filtrovat nespocet texth...."” — autor evidentné nepo€itd s mozZnosti, ze by &tenaf asyrskych texti
mohl mit ucpany komin!). Ctenar je ob¢as prekvapen také mohutnymi ¢asovymi a tematickymi skoky (napf.
v zavéreéném odstavei tvodu na str. 2 se autor v pouhych péti fadeich dostal od Asyfant az k Arméntim za 1.
svétové valky). Nazvy statnich Gtvar je vhodnéjsi psat s malym zac¢ate¢nim pismenem. Neni mi jasné, proc
u jednotlivych text z fady State Archives of Assyria autor uvadi i jejich anglicky titulek, pod nimz jsou
identifikovany v prislusiném svazku. Celkovy text prace je ¢lenén velmi prehledné a systematicky. Odkazy na
citovana dila jsou uvadéna v poznamkach pod ¢arou. jednotliva dila jsou uvadéna podle pfijmeni autorii a
roku vydani. Prace je dopinéna velkym mnozstvim pfiloh pievzatych vesmeés z internetu, které vhodne
dopliuji text. Jejich kvalita v3ak neni vzdy vysoka (zejména popisky na mapce na str. 82 jsou teméf
necitelné),




4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silné a slabé stranky,
originalita my§lenek apod.): -

Autor ve své praci v}*chfizel-ze girokého okruhu zdroji, predevsim cizojazy¢nych, a prokézal dobrou schopnost
prace s prameny. Obsahova i formélni stranka nevykazuje zavaznejsi nedostatky. Doporucoval bych v3ak
autorovi, aby pfi publikovani svych budoucich badatelskych vysledk pon¢kud krotil rozlet svého nesporného
literarniho nadéni a vyuZil je spise v pracich popularné nau¢ného charakteru.

5 OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ8IMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az tfi):

Srovnejte asyrskou zahraniéni politiku za vlady Asarhaddona a jeho otce Sinacheriba.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA

(vyborné, velmi dobfe, dobfe, nedoporucuji k obhajobé):

Vyborné.

Datum:

Podpis: r
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Pozn.: Pii nedostatku mista pouzijte ptiloZeny list.



